
 

TEXTILNÉ VYHRIEVANIE 

CT8706, CT8707, CT8708, CT8709 

Vážený zákazník, 

mnohokrát ďakujeme, že ste sa rozhodli zakúpiť výrobok značky SOLAC. 

Vďaka svojej technológii, dizajnu a funkčnosti, ako aj tomu, že spĺňa najprísnejšie štandardy 

kvality, vám tento výrobok zaručí plne uspokojivé používanie a dlhú životnosť. 

 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY A UPOZORNENIA 

DÔLEŽITÉ POKYNY. 

USCHOVAJTE PRE BUDÚCE POUŽITIE. 

Prečítajte si návod na obsluhu. 

• Pred zapnutím spotrebiča si pozorne prečítajte tieto pokyny a uschovajte ich pre budúce 

použitie. Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k úrazu. 

• Tento spotrebič je vyhrievacia deka určená na použitie cez telo používateľa ležiaceho v 

posteli. 



• Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a staršie, ako aj osoby so zníženými 

fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo osoby bez dostatočných 

skúseností a znalostí, ak sú pod dohľadom alebo poučené o bezpečnom používaní a chápu s 

tým spojené riziká. 

Deti sa nesmú so spotrebičom hrať. Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

• Tento spotrebič môžu deti staršie ako 3 roky a mladšie ako 8 rokov používať len pod 

dohľadom a s regulátorom nastaveným na minimálnu teplotu. 

• Tento spotrebič má odnímateľnú riadiacu jednotku (CTA25-86). 

• Spotrebič sa smie používať len s odnímateľnou riadiacou jednotkou, ktorá je dodaná spolu 

so spotrebičom a ktorej typ je uvedený na výrobku. 

• Ak má byť spotrebič používaný dlhšiu dobu (napr. počas spánku používateľa), regulácia má 

byť nastavená na hodnotu odporúčanú pre trvalé používanie (minimálna teplota). 

Ak používateľ spí so zapnutým spotrebičom na vyššiu teplotu, môže dôjsť k popáleniu 

pokožky alebo prehriatiu organizmu. 

 

SKLADOVANIE 

• Ak spotrebič nepoužívate, uložte ho nasledujúcim spôsobom: 

• Pred zložením ho nechajte úplne vychladnúť. 

• Neskladajte spotrebič pod ťažké predmety, aby sa nepokrčil. 

• Pravidelne kontrolujte spotrebič, či nevykazuje známky opotrebovania alebo poškodenia. 

Ak áno, alebo ak bol spotrebič nesprávne používaný či nefunguje, nepoužívajte ho a odneste 

ho predajcovi alebo do servisu. 

• Tento spotrebič nie je určený na lekárske použitie v nemocniciach. 

• Nepoužívajte, ak je mokrý. 

• Spotrebič nesmú používať osoby, ktoré necítia teplo, ani iné zraniteľné osoby, ktoré nie sú 

schopné reagovať na prehriatie. 

• Deti do 3 rokov nesmú tento spotrebič používať z dôvodu neschopnosti reagovať na 

prehriatie. 

• Kábel a ovládacia jednotka môžu predstavovať riziko zamotania, udusenia alebo 

zakopnutia, ak nie sú správne usporiadané. 

Uistite sa, že prebytočné časti kábla sú bezpečne uložené. 

• Ak je napájací kábel poškodený, musí byť vymenený výrobcom, servisným strediskom alebo 

kvalifikovanou osobou, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

• Spotrebič je určený len na domáce použitie, nie na profesionálne alebo priemyselné účely. 

• Pred pripojením do siete sa uistite, že napätie uvedené na výrobnom štítku zodpovedá 

napätiu elektrickej siete. 

• Zástrčka musí správne pasovať do zásuvky. Neupravujte zástrčku a nepoužívajte adaptéry. 

• Netiahnite za napájací kábel. Nikdy ho nepoužívajte na prenášanie alebo odpájanie 

spotrebiča. 



• Kábel neomotávajte okolo spotrebiča. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak je napájací kábel alebo zástrčka poškodená. 

 

SERVIS 

• Akékoľvek nesprávne použitie alebo nedodržanie pokynov uvedených v návode ruší záruku 

a zbavuje výrobcu zodpovednosti. 

 

PORUCHY A OPRAVY 

• V prípade problémov odneste spotrebič do autorizovaného servisného strediska. 

Nepokúšajte sa spotrebič rozoberať alebo opravovať sami – mohlo by to byť nebezpečné. 

 

PRE VERZIE VÝROBKU URČENÉ PRE EÚ 

a/alebo v prípade, že je to požadované vo vašej krajine: 

EKOLOGICKÉ A RECYKLAČNÉ INFORMÁCIE O VÝROBKU 

• Obalové materiály tohto spotrebiča sú zaradené do systému zberu, triedenia a recyklácie. 

Ak ich chcete zlikvidovať, použite príslušné kontajnery podľa druhu materiálu. 

• Výrobok neobsahuje látky v koncentráciách, ktoré by mohli byť škodlivé pre životné 

prostredie. 

• Tento symbol znamená, že po ukončení životnosti výrobku ho odovzdajte autorizovanému 

zberateľovi elektroodpadu (WEEE) – zariadeniu na spätný odber elektrospotrebičov. 

 

INFORMÁCIE O NARIADENÍ (EÚ) 2023/826 

o ekodizajne a požiadavkách na spotrebu energie v pohotovostnom a vypnutom režime: 

• Tento spotrebič má spotrebu energie 0,30 W v režime vypnuté. 

 

SÚLAD S EURÓPSKYMI SMERNICAMI 

Tento spotrebič je v súlade s: 

• Smernicou 2014/35/EÚ o nízkom napätí 

• Smernicou 2014/30/EÚ o elektromagnetickej kompatibilite 

• Smernicou 2011/65/EÚ o obmedzení používania nebezpečných látok v elektrických a 

elektronických zariadeniach 

• Smernicou 2009/125/ES o ekodizajne energeticky významných výrobkov 



 

 

 



 

 

 



 

VYHRIEVACIA DEKA 

CT8706, CT8707, CT8708, CT8709 

 

 



POPIS 

A. Napájací kábel 

B. Regulátor 

C. Displej 

D. Spínač zapnuté/vypnuté 

E. Tlačidlo na nastavenie teploty 

F. Tlačidlo na nastavenie času 

G. Konektor deky 

 

POUŽITIE A ÚDRŽBA 

• Pred každým použitím úplne rozviňte napájací kábel spotrebiča. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak spínač zapnuté/vypnuté nefunguje. 

• Odpojte spotrebič od elektrickej siete, ak ho nepoužívate alebo pred čistením. 

• Nikdy nenechávajte spotrebič pripojený a bez dozoru, ak nie je používaný. Tým šetríte 

energiu a predlžujete životnosť spotrebiča. 

 

NÁVOD NA POUŽITIE 

PRED POUŽITÍM: 

• Uistite sa, že bol odstránený celý obalový materiál výrobku. 

• Pred prvým použitím si starostlivo prečítajte brožúru „Bezpečnostné pokyny a varovania“. 

POUŽITIE: 

• Úplne rozprestrite deku, uistite sa, že nie je zložená ani pokrčená. 

• Úplne rozviňte napájací kábel pred zapojením do zásuvky. 

• Uistite sa, že konektor je správne pripojený k spotrebiču. 

• Pripojte spotrebič do elektrickej siete. 

• Zapnite spotrebič pomocou spínača zapnuté/vypnuté. 

• Stlačením tlačidla na nastavenie teploty zvýšte teplotu až na 9, čo je maximálna úroveň. 

• Stlačením tlačidla na nastavenie času predĺžite dobu o 1 hodinu vždy až na maximálnych 5 

hodín. 

• Po uplynutí zvolenej doby sa spotrebič automaticky vypne. 

 

ELEKTRONICKÁ REGULÁCIA TEPLOTY 

• Teplotu spotrebiča možno regulovať pomocou tlačidla na nastavenie teploty. 

• Táto funkcia je veľmi užitočná, pretože umožňuje prispôsobiť teplotu typu použitia. 

 



FUNKCIA ČASOVAČA 

• Prevádzkovú dobu spotrebiča možno kontrolovať a naprogramovať. 

• Na naprogramovanie doby prevádzky použite tlačidlo na nastavenie času. 

• Naplánovaný čas alebo zostávajúci čas sa zobrazí na displeji. 

 

PO UKONČENÍ POUŽITIA 

• Vypnite spotrebič pomocou spínača zapnuté/vypnuté. 

• Odpojte spotrebič od elektrickej siete. 

• Spotrebič vyčistite. 

 

BEZPEČNOSTNÁ TEPELNÁ OCHRANA 

• Spotrebič je vybavený bezpečnostným zariadením, ktoré chráni pred prehriatím. 

• Ak sa spotrebič sám vypne a znovu sa nezapne, odpojte ho zo siete a počkajte približne 15 

minút pred opätovným zapojením. Ak sa spotrebič po tejto dobe nespustí, obráťte sa na 

autorizovaný servis. 

 

ČISTENIE 

• Pred čistením odpojte spotrebič od elektrickej siete a nechajte vychladnúť. 

• Elektrické časti a pripojenie k sieti utrite vlhkým handričkou a osušte. NEPONOŘUJTE DO 

VODY ANI DO INÝCH TEKUTÍN. 

• Povrch spotrebiča utrite vlhkou handričkou s niekoľkými kvapkami mydlového prostriedku a 

potom osušte. 

• Nepoužívajte rozpúšťadlá, čistiace prostriedky s kyslým alebo zásaditým pH (napr. bielidlo) 

ani abrazívne prostriedky. 

• Deku možno prať ručne alebo v práčke pri teplote do 30 °C. Pred praním odpojte ovládaciu 

jednotku. Ovládaciu jednotku nikdy neponořujte do vody. 

• Po čistení výrobok ihneď osušte a uistite sa, že vstupný konektor je úplne suchý. 

• Nikdy neponořujte konektor do vody ani iných tekutín a nedržte ho pod tečúcou vodou. 

 

 

 

 



 

 
Tento symbol znamená, že užívateľ si musí pred 
použitím dôkladne preštudovať návod na použitie. 
 
Nevkladajte špendlíky. 
 
Nepoužívajte zložené alebo pokrčené. 
 
 
Nesmú používať malé deti (0–3 roky). 
 
 
Maximálna teplota prania 30 °C, bežný proces. 
 
 
Nepoužívajte bielidlo. 
 
Nežehlite. 
 
 
Nečistite chemicky. 
 
Nevkladajte do sušičky. 
 
Možno sušiť v sušičke pri nižšej teplote. 
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